See the notice on TED website

411135-2026 - Concurso

Alemanha — Servigos de limpeza de edificios — 2026-74 Unterhaltsreinigung Akamdemie Dresden
OJ S 114/2026 16/06/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Servigos

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: Berufsgenossenschaft flir Gesundheitsdienst und Wohlfahrtspflege (BGW)
Correio eletrénico: vergabestelle@bgw-online.de
Forma juridica do adquirente: Organismo de direito publico, controlado por uma autoridade da
administracao central
Atividade da autoridade adjudicante: Servigos publicos das administragbes publicas

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: 2026-74 Unterhaltsreinigung Akamdemie Dresden
Descrigao: Art und Umfang der beiderseitigen Leistungen werden durch das
Auftragsschreiben mit samtlichen Anlagen (z.B. Leistungsbeschreibung, Zeichnungen,
Skizzen) und durch den Vertrag, soweit dieser nichts regelt, durch die gesetzlichen
Vorschriften bestimmt. Sind im Leistungsverzeichnis fur die wahlweise Ausflihrung
Wahlpositionen (Alternativpositionen) oder fur die Ausfuhrung einer nur im Bedarfsfall
erforderlichen Leistung Bedarfspositionen (Eventualpositionen) vorgesehen, ist der
Auftragnehmer (AN) verpflichtet, die in diesen Positionen beschriebenen Leistungen nach
Aufforderung durch den Auftraggeber (AG) auszuflihren. Die Entscheidung Uber die
Ausfuhrung von Wahlpositionen trifft der AG in der Regel bei Auftragserteilung, Uber die
Ausfuhrung von Bedarfspositionen nach Auftragserteilung.
Identificador do procedimento: 76¢c5d118-9f82-4391-a9¢c6-d9f423068e81
Identificador interno: 2026-74
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento € acelerado: nao

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servigos
Classificagao principal (cpv): 90911200 Servigos de limpeza de edificios

2.1.2. Local de execugao
Subdivisao do pais (NUTS): Dresden, Kreisfreie Stadt (DED21)
Pais: Alemanha

2.1.4. Informagodes gerais
Base juridica:
Diretiva 2014/24/UE
vgv - vgv - § 15 VgV

2.1.5. Condigdes do concurso
Condigoes de apresentagao:
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Numero maximo de lotes para os quais um proponente pode apresentar propostas: 2
Condigoes do contrato:

Numero maximo de lotes que podem ser adjudicados a um proponente no quadro de um
contrato: 2

2.1.6. Motivos de exclusao
Fontes dos motivos de exclusdo: Anuncio
Incumprimento de obrigagdes determinadas por motivos de exclus&o puramente nacionais:
Dartber hinaus gelten die Ausschlussgrinde der §§ 123 f. GWB.

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Unterhaltsreinigung
Descrigao: Bei den Leistungen handelt es sich um die Unterhaltsreinigung im Objekt der BGW
Akademie Dresden.
Identificador interno: LOT-0001 2026-74

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servigos
Classificagao principal (cpv): 90911200 Servigos de limpeza de edificios

5.1.2. Local de execugao
Subdivisao do pais (NUTS): Dresden, Kreisfreie Stadt (DED21)
Pais: Alemanha

5.1.3. Duragao estimada
Duragéao: 24 Meses

5.1.6. Informacgoes gerais
Participagcao reservada:
A participagao nao esta reservada.
Projeto de contratacéo publica nao financiado por fundos da UE
O concurso € abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informagdes adicionais: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratacéo estratégica: Inexisténcia de contratagao publica estratégica

5.1.9. Critérios de selegao
Fontes dos critérios de selegcado: Anuncio
Critério: Referéncias sobre servigos especificados
Descri¢ao do critério de selegao: Die Bieterin/der Bieter muss Uber geeignete Referenzen
ausgefuhrter Auftrage aus den letzten drei Jahren verflgen.

Critério: Faturamento médio anual

Descri¢ao do critério de selegao: 1. Die Bieterin/der Bieter muss - wenn mdglich - den in den
letzten drei abgeschlossenen Geschéftsjahren erzielten Jahresgesamtumsatz (netto)
angeben. Eine mindestens dreijahrige Geschaftstatigkeit ist keine Mindestanforderung. 2. Die
Bieterin/der Bieter muss - wenn moglich - den erzielten Umsatz mit Leistungen in dem
Tatigkeitsbereich des Auftrags in den letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahren angeben.
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Ein Umsatz mit vergleichbaren Leistungen im vorgenannten Sinne in jedem der letzten drei
abgeschlossenen Jahre ist keine Mindestanforderung. 3. Die Bieterin/Der Bieter hat eine
Berufs- bzw. Betriebshaftpflichtversicherung Gber den Betrag von 2 Mio. € als
Mindeststandard abgeschlossen. Fur den Fall von Bietergemeinschaften gentigt es, dass alle
Mitglieder gemeinsam die Deckungssumme zur Erfullung des Mindeststandards erreichen.

5.1.10. Critérios de adjudicacao
Critério:
Tipo: Preco
Nome: Preis
Descricéo: Preis
Categoria do critério de adjudicacao peso: Ponderagao (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicagao: 30
Critério:
Tipo: Qualidade
Nome: Qualitat
Descrigao: Qualitat
Categoria do critério de adjudicagao peso: Ponderagao (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicagao: 70

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estéo oficialmente disponiveis: alemao
Endereco dos documentos do concurso: https://www.subreport.de/E41492528

5.1.12. Condig¢oes do concurso
Condigoes de apresentagao:
Apresentacgéao por via eletronica: Necessario
Endereco para apresentacao: https://www.subreport.de/E41492528
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagdo: aleméo
Catalogo eletrénico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado
Prazo para a recegao das propostas: 13/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa
Oriental, hora de verao da Europa Central
Duracédo durante a qual a proposta deve permanecer valida: 79 Dias
Informagdes que podem ser completadas ap6és o prazo de apresentagao:
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.
Informagdes adicionais: Die Auftraggeberin behalt sich vor, auf eine Nachforderung gemal} §
56 Abs. 2 VgV zu verzichten.
Informagdes sobre a abertura publica:
Data de abertura: 13/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verao
da Europa Central
Condigoes do contrato:
A execugao do contrato tem de ser efetuada no ambito de programas de emprego protegido:
N&o
Faturacao eletronica: Necessario
Serao utilizadas encomendas eletronicas: sim
Sera utilizado o pagamento eletrénico: sim

5.1.15. Técnicas
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Acordo-quadro:

Inexisténcia de acordo-quadro

Informagodes sobre o sistema de aquisicdao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisicao dindmico

5.1.16. Informacgdes adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Vergabekammer des Bundes Bundeskartellamt
Informagdes sobre os prazos de recurso: Fur die Einlegung von Rechtsbehelfen besteht eine
Antragsfrist von 15 Kalendertagen nach Eingang der Nichtabhilfemitteilung (siehe § 160 Abs.
3 Nr. 4 GWB). Bitte beachten Sie ferner neben den Warte- und Informationspflichten
insbesondere auch die Vorschriften Uber das Verfahren vor den Vergabekammern aus dem
Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB): 1. Informations- und Wartepflichten (§
134 GWB) (1) Offentliche Auftraggeber haben die Bieter, deren Angebote nicht beriicksichtigt
werden sollen, Uber den Namen des Unternehmens, dessen Angebot angenommen werden
soll, tber die Griinde der vorgesehenen Nichtberlcksichtigung ihres Angebots und Gber den
frGhesten Zeitpunkt des Vertragsschlusses unverzuglich in Textform zu informieren. Dies gilt
auch fur Bewerber, denen keine Information Uber die Ablehnung ihrer Bewerbung zur
Verfugung gestellt wurde, bevor die Mitteilung Uber die Zuschlagsentscheidung an die
betroffenen Bieter ergangen ist. (2) Ein Vertrag darf erst 15 Kalendertage nach Absendung der
Information nach Absatz 1 geschlossen werden. Wird die Information auf elektronischem Weg
oder per Fax versendet, verkirzt sich die Frist auf 10 Kalendertage. Die Frist beginnt am Tag
nach der Absendung der Information durch den Auftraggeber; auf den Tag des Zugangs beim
betroffenen Bieter und Bewerber kommt es nicht an. 2. Unwirksamkeitsfolgen (§ 135 GWB) (1)
Ein offentlicher Auftrag ist von Anfang an unwirksam, wenn der 6ffentliche Auftraggeber: -
gegen § 134 GWB verstof3en hat oder - den Auftrag ohne vorherige Veroffentlichung einer
Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union vergeben hat, ohne dass dies
aufgrund Gesetzes gestattet ist, und dieser Verstol3 in einem Nachprufungsverfahren
festgestellt worden ist. (2) Die Unwirksamkeit nach (1) kann nur festgestellt werden, wenn sie
im Nachprifungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Information der
betroffenen Bieter und Bewerber durch den offentlichen Auftraggeber Uber den Abschluss des
Vertrags, jedoch nicht spater als 6 Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist.
Hat der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt
gemacht, endet die Frist zur Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach
Veroffentlichung der Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen
Union. 3. Einleitung, Antragsfrist (§ 160 GWB) Der Nachprtfungsantrag ist unzulassig, soweit:
- der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen
des Nachprufungsantrags erkannt und gegenlber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist
von 10 Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt
unberthrt; - Verstolle gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung
erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist
zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden; -
VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem
Auftraggeber gerugt werden; - mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organizacéo que fornece mais informagdes sobre os procedimentos de recurso:
Vergabekammer des Bundes Bundeskartellamt
Organizacéo que recebe pedidos de participagdo: Berufsgenossenschaft fur
Gesundheitsdienst und Wohlfahrtspflege (BGW)
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Organizacgéao responsavel pelo tratamento das propostas: Berufsgenossenschaft fur
Gesundheitsdienst und Wohlfahrtspflege (BGW)

5.1. Lote: LOT-0002
Titulo: Glasreinigung
Descrigao: Bei den Leistungen handelt es sich um die Glasreinigung im Objekt der BGW
Akademie Dresden.
Identificador interno: LOT-0002 2026-74

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servigos
Classificagao principal (cpv): 90911200 Servigos de limpeza de edificios

5.1.2. Local de execugao
Subdivisao do pais (NUTS): Dresden, Kreisfreie Stadt (DED21)
Pais: Alemanha

5.1.3. Duracao estimada
Duragéao: 24 Meses

5.1.6. Informacgoes gerais
Participagcao reservada:
A participagao nao esta reservada.
Projeto de contratacéo publica nao financiado por fundos da UE
O concurso € abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informagdes adicionais: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratacao estratégica: Inexisténcia de contratagao publica estratégica

5.1.9. Critérios de selegao
Fontes dos critérios de sele¢cdo: Anuncio
Critério: Referéncias sobre servigos especificados
Descrigao do critério de selegéo: Die Bieterin/der Bieter muss Uber geeignete Referenzen
ausgefuhrter Auftrage aus den letzten drei Jahren verflgen.

Critério: Faturamento médio anual

Descrigao do critério de selegéo: 1. Die Bieterin/der Bieter muss - wenn mdglich - den in den
letzten drei abgeschlossenen Geschéftsjahren erzielten Jahresgesamtumsatz (netto)
angeben. Eine mindestens dreijahrige Geschaftstatigkeit ist keine Mindestanforderung. 2. Die
Bieterin/der Bieter muss - wenn moglich - den erzielten Umsatz mit Leistungen in dem
Tatigkeitsbereich des Auftrags in den letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahren angeben.
Ein Umsatz mit vergleichbaren Leistungen im vorgenannten Sinne in jedem der letzten drei
abgeschlossenen Jahre ist keine Mindestanforderung. 3. Die Bieterin/Der Bieter hat eine
Berufs- bzw. Betriebshaftpflichtversicherung Gber den Betrag von 2 Mio. € als
Mindeststandard abgeschlossen. Fur den Fall von Bietergemeinschaften genugt es, dass alle
Mitglieder gemeinsam die Deckungssumme zur Erfullung des Mindeststandards erreichen.

5.1.10. Critérios de adjudicagao
Critério:
Tipo: Prego
Nome: Preis
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Descricao: Preis

Categoria do critério de adjudicacao peso: Ponderagao (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicagéo: 30

Critério:

Tipo: Qualidade

Nome: Qualitat

Descrigao: Qualitat

Categoria do critério de adjudicacao peso: Ponderagao (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicagéo: 70

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estéo oficialmente disponiveis: alemao
Endere¢o dos documentos do concurso: https://www.subreport.de/E41492528

5.1.12. Condig¢does do concurso
Condigoes de apresentacgao:
Apresentacéo por via eletrénica: Necessario
Endereco para apresentagao: https://www.subreport.de/E41492528
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagao: aleméo
Catélogo eletronico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado
Prazo para a recegao das propostas: 13/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa
Oriental, hora de verao da Europa Central
Duracao durante a qual a proposta deve permanecer valida: 79 Dias
Informagdes que podem ser completadas apoés o prazo de apresentagao:
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.
Informagdes adicionais: Die Auftraggeberin behalt sich vor, auf eine Nachforderung gemal} §
56 Abs. 2 VgV zu verzichten.
Informagdes sobre a abertura publica:
Data de abertura: 13/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verao
da Europa Central
Condigoes do contrato:
A execucgao do contrato tem de ser efetuada no ambito de programas de emprego protegido:
Néo
Faturacao eletronica: Necessario
Seréo utilizadas encomendas eletronicas: sim
Sera utilizado o pagamento eletrénico: sim

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informagdes sobre o sistema de aquisi¢do dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisi¢do dindmico

5.1.16. Informagodes adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Vergabekammer des Bundes Bundeskartellamt
Informagdes sobre os prazos de recurso: Fur die Einlegung von Rechtsbehelfen besteht eine
Antragsfrist von 15 Kalendertagen nach Eingang der Nichtabhilfemitteilung (siehe § 160 Abs.
3 Nr. 4 GWB). Bitte beachten Sie ferner neben den Warte- und Informationspflichten

411135-2026 Page 6/8


https://www.subreport.de/E41492528
https://www.subreport.de/E41492528

insbesondere auch die Vorschriften Uber das Verfahren vor den Vergabekammern aus dem
Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB): 1. Informations- und Wartepflichten (§
134 GWB) (1) Offentliche Auftraggeber haben die Bieter, deren Angebote nicht beriicksichtigt
werden sollen, Uber den Namen des Unternehmens, dessen Angebot angenommen werden
soll, Uber die Grinde der vorgesehenen Nichtberlcksichtigung ihres Angebots und Gber den
frihesten Zeitpunkt des Vertragsschlusses unverzuglich in Textform zu informieren. Dies gilt
auch fur Bewerber, denen keine Information Uber die Ablehnung ihrer Bewerbung zur
Verfugung gestellt wurde, bevor die Mitteilung Uber die Zuschlagsentscheidung an die
betroffenen Bieter ergangen ist. (2) Ein Vertrag darf erst 15 Kalendertage nach Absendung der
Information nach Absatz 1 geschlossen werden. Wird die Information auf elektronischem Weg
oder per Fax versendet, verkurzt sich die Frist auf 10 Kalendertage. Die Frist beginnt am Tag
nach der Absendung der Information durch den Auftraggeber; auf den Tag des Zugangs beim
betroffenen Bieter und Bewerber kommt es nicht an. 2. Unwirksamkeitsfolgen (§ 135 GWB) (1)
Ein offentlicher Auftrag ist von Anfang an unwirksam, wenn der 6ffentliche Auftraggeber: -
gegen § 134 GWB verstofRen hat oder - den Auftrag ohne vorherige Veroffentlichung einer
Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union vergeben hat, ohne dass dies
aufgrund Gesetzes gestattet ist, und dieser Verstol3 in einem Nachprufungsverfahren
festgestellt worden ist. (2) Die Unwirksamkeit nach (1) kann nur festgestellt werden, wenn sie
im Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Information der
betroffenen Bieter und Bewerber durch den offentlichen Auftraggeber Gber den Abschluss des
Vertrags, jedoch nicht spater als 6 Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist.
Hat der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt
gemacht, endet die Frist zur Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach
Veroffentlichung der Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen
Union. 3. Einleitung, Antragsfrist (§ 160 GWB) Der Nachprufungsantrag ist unzulassig, soweit:
- der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen
des Nachprufungsantrags erkannt und gegeniber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist
von 10 Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt
unberuhrt; - Verstolle gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung
erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist
zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden; -
VerstolRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem
Auftraggeber gerligt werden; - mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.

Organizagao que fornece mais informagdes sobre os procedimentos de recurso:
Vergabekammer des Bundes Bundeskartellamt

Organizacao que recebe pedidos de participagao: Berufsgenossenschaft fur
Gesundheitsdienst und Wohlfahrtspflege (BGW)

Organizagao responsavel pelo tratamento das propostas: Berufsgenossenschaft fir
Gesundheitsdienst und Wohlfahrtspflege (BGW)

8. Organizagoes

8.1. ORG-0001
Nome oficial: Berufsgenossenschaft fur Gesundheitsdienst und Wohlfahrtspflege (BGW)
Numero de registo: Leitweg-ID 993-8002510900-04
Endereco postal: Pappelallee 33/35/37
Cidade: Hamburg
Caddigo postal: 22089
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Subdivisao do pais (NUTS): Hamburg (DE600)

Pais: Alemanha

Correio eletrénico: vergabestelle@bgw-online.de
Telefone: 040202071521

Endereco Internet: http://www.bgw-online.de

Func¢oes desta organizagao:

Adquirente

Organizacgao que recebe pedidos de participagao
Organizacgéao responsavel pelo tratamento das propostas

8.1. ORG-0002
Nome oficial: Vergabekammer des Bundes Bundeskartellamt
Numero de registo: 991-02380-92
Endereco postal: Kaiser-Friedrich-Str. 16
Cidade: Bonn
Caddigo postal: 53113
Subdivisao do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: vk@bundeskartellamt.bund.de
Func¢oes desta organizagao:
Instancia de recurso
Organizagao que fornece mais informagdes sobre os procedimentos de recurso

8.1. ORG-0003
Nome oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numero de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Caodigo postal: 53119
Subdivisdo do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Func¢oes desta organizagao:
TED eSender

Informacdes sobre o anuncio

Identificador/versao do anuncio: b038b58c-75e6-4033-b694-7410b5358ddf - 01

Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Subtipo de anuncio: 16

Data de envio do anuncio: 12/06/2026 15:35:23 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora
de verao da Europa Central

Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: alemao

Numero de publicagao do anuncio: 411135-2026

N.° de edicdo do JO S: 114/2026

Data de publicagao: 16/06/2026
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